CKA3KWU MEXAY CTPOK YNTAEM BMECTE « RU + EN

Konobok

Pycckasi HapoaHasi ckaska © buanHreanbHas aganTtayums

Xunun-6einm grandfather n grandmother. OgHaxgbl
nenyuwka nornpocmn ncnedb Konobka, a Mykm goma He
OoKa3anocb. babylwka no ambapy nomena, No Cycekam
nockpebna n Habpana ase ropcTtu flour. N3 sTon flour oHa
3aMecusa TeCcTo Ha cMeTaHe, ckaTana round Kon060k,
noa>kapwusa ero B Mmacne v nonoxxuia Ha window
OCTbIBaTh.

MuHu-cnosapuk [ 1 — nponsHowweHne
grandfather ['greenfa:63] — peayuwka grandmother ['gr&enmada] — 6abyluka
flour ['flava] — myka round [ravnd] — Kpyrabii

window ['windas] — okHO
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B nyTh!

Jlexxan Konobok Ha window, nexxasn, fa 1 3acky4ari.
CnpbIrHY1 OH C OKOLLKa Ha 3aBaJIMHKY, MOTOM Ha 3e/IEHYI0
grass 1 rolled no gopo)xke nNpoyb OT AomMa. Bnepegwu
n3BmBaJsiacb y3kaa path, a 3a Hen BugHencsa forest.
Konobok Bcé rolled v rolled, pagysacs 6onbluon nporynke:
CKOJIbKO »Xe MHTEepPeCcHOro »XaaJo ero snepegu!

MuHu-cnosapuk [ 1 — nponsHoweHne
window ['windav] — OKHO grass [gra:s] — TpaBa
rolled [rauld] — kKaTuncs path [pa:0] — nopoxxka

forest ['forist] — nec
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NMeceHKa Ana 3avua

Katutca Konobok, a HaBcTpeydy emy hare: «Konobok, 4
Tebsa cbeM!» 3adu nogHAN OJIMHHbLIE ears. «He ewb MeH4,
nyduwe nocnywan mow song! 4 Konobok, kpyrnbin 60K, 13
flour ckpebéH, Ha cMeTaHe MellaH, B Macsie pyMsHEH, Ha
window ocTy>€eH. 4 oT grandfather yweén, 4 o1
grandmother ywén, a ot Tebs, hare, n nogasHo ynay!» "
NoKaTUACA fganblue.

MuHu-cnosapuk [ ] — nponsHoLueHe
hare [hea] — 3asu ears [19z] — yuwiun

song [spon] — neceHka flour ['flava] — Mmyka

window ['windau] — okHO grandfather ['greenfa:08] — penylwka

grandmother ['greenmnda] — 6abyLuka
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Cepbin BOJNK

Katuntca Konobok 4yepes forest, a HaBCTpeydy eMy grey
wolf: «<Konobok, a1 Tebsa cbeM!» «He ellb MeH4, nyywe
nocnywan moto song! 4 Konobok, Kpyrnabein 60k, no ambapy
METEH, Ha CMeTaHe MellaH, Ha OKOLLUKE OCTY>XEH. 4 oT
oenyuwku ywen, a ot 6abywkuy ywén, ot 3anya ywen, a ot
Tebsa, wolf, Toxe yinagy!» Cnen v rolled gansiwe no path.

MuHu-cnosapuk [ ] — nponsHoLueHne
forest ['forist] — nec grey [grel] — cepbiin

wolf [wolf] — Bonk song [son] — neceHka

rolled [ravld] — kKaTuncs path [pa:0] — nopoxxka
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Koconanbiu caywaTtesb

NoéT no necy big bear: xBOpoCT fIOMaeT, KyCThbl K 3eMJ1e
FHET. «Kosiobok, a1 Tebs cbeM!» «llocsyLwan ny4ywe Moo
song: 9 Konobok, Kpyrnbin 60K, Ha CMeTaHe MeLllaH, Ha
OKOLLUKE OCTY>XXEH. 4 oT oenyLwkKun yweén, 9 ot 6abywkun
yweén, ot hare ywén, ot wolf ywén, a ot Tebq, bear, yntn
cymetw!» U rolled ganbuwe, ToNbKO MeaBenb €ro v suaern.

MuHu-cnosapuk [ 1 — nponsHoLeHne
big [big] — 6onbLion bear [bea] — megBenb

song [spbn] — neceHka hare [hea] — 3asu

wolf [wolf] — Bosk rolled [rauvld] — kaTunncs
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JlacKoOBbIe CJZIOBa JIUCHI

v ,V" i v’: ‘

Katutca Konobok no path, a HaBcTpe4dy emy fox. «Hello,
Konobok! Kakown Tbl KPYr/ibin fa PyMsHbIN!» — /TaCKOBO
CKa3saJsa nmca un nogowsia nobnmxe. Konobok ctan coecem
happy: 00 4ero NnpMAaTHO ChblWaTb Takne csosa! «Listen,
Kakasa y MeHs song!» — BOCKJIMKHYJT OH U MPUroTOBUJICA
netb. A fox ycenacb pagom, pacnyLlumna XBOCT U
BHMMaTeJIbHO MOCMOTpela Ha nesua.

MuHu-cnosapuk [ 1 — nponsHoweHne
path [pa:0] — nopoxkka fox [foks] — nuca
hello [ha'lsv] — npuBeT happy ['heepi] — cHacTamBbIA

listen ['lisan] — cnywan song [spn] — neceHka
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Ewne ogHa neceHkKa

«4 Konobok, round 60ok! NMNo ambapy meTéH, ns flour
CKpebéH, Ha cMeTaHe MellaH, Ha OKOLLKEe OCTY>EH. 4 oT
grandfather yweén, 1 ot grandmother ywen, g ot hare
yweén, s ot wolf ywén, ot measens ywén, a ot 1ebs, fox,
HexnTpo yntul» Jlnca cnywana ga Bcé bamxe
nogkpanbiBanacb, a Konobok rnen cBok neceHKy BCE
rpoMye n Beceree.

MuHu-cnosapuk [ ] — nponsHoLueHe
round [ravnd] — Kpyrbii flour ['flava] — MyKa

grandfather ['greenfa:0a] — pnefnylika grandmother ['greenmada] — 6abyLuka

hare [hea] — 3a4L, wolf [wolf] — Bonk

fox [foks] — nuca
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XuTtpasa npocbba

«CnaBHad song! To/IbKO 4 CTapa cTaja, NJ0oX0o CJbily.
Ca0b KO MHe Ha nose fa crnou again», — nonpocuna fox.
Konobok obpapgoBasica noxesase, NMpbirHy J1Mce Ha nose ”
cHoBa 3anesn: «4 Konobok, round 60ok!..» A nnca ero —
ram! — n cbena. Tak 3aKOHYWUIACb NPOryJsika: OT AenyLlKu
n 6abywkm Konobok ywéen, a XutTpyto amMcy obmMaHyTb He
cymenn.

MuHu-cnosapuk [ 1 — nponsHoweHne
song [spbn] — neceHka nose [navz] — HocC
again [2'gen] — ewé pas fox [foks] — nuca

round [ravnd] — Kpyrabin
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